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Til lovforslag nr. L 114. Vedtaget af folketinget ved 3. behandling den 2. juni 1983*) 

F o r s l a g  

til 

L o v  o m  æ n d r i n g  a f  p a t e n t l o v e n  

§ l 

I patentloven, jfr. lovbekendtgørelse nr. 
546 af 25. oktober 1978, foretages følgende 
ændringer: 

1. § 1, stk. 1, affattes således: 
»Den, der har gjort en opfindelse, som 

kan udnyttes industrielt, eller den, til hvem 
opfinderens ret er overgået, har i overens- 
stemmelse med denne lovs kapitler I-X ret 
til efter ansøgning at få patent på opfindel- 
sen hos patentmyndigheden her i landet og 
derved opnå eneret til at udnytte opfindelsen 
erhvervsmæssigt. Bestemmelser om europæ- 
isk patent findes i kapitel XI.« 

2. § 2, stk. 3, affattes således: 
»Stk. 3. Bestemmelser om, at ansøgning, 

som omhandles i kapitel III eller XI, ved 
anvendelse af reglen i stk. 2 i visse tilfælde 
skal have samme virkning som en her i lan- 
det indgivet patentansøgning, er fastsat ved 
§§ 29, 38 og 82.« 

3. § 8, stk. 2, affattes således: 
»Stk. 2. Ansøgningen skal indeholde en 

beskrivelse af opfindelsen omfattende tegnin- 
ger, når sådanne er nødvendige, samt en be- 
stemt angivelse af, hvad der søges beskyttet 
ved patentet (patentkrav). Den omstændig- 
hed, at opfindelsen angår en kemisk forbin- 
delse, medfører ikke, at en bestemt anvendel- 
se skal angives i patentkravet. Beskrivelsen 
skal være så tydelig, at en fagmand på 
grundlag deraf kan udøve opfindelsen. En 
opfindelse, som vedrører en mikrobiologisk 

fremgangsmåde, eller et produkt, fremstillet 
ved en sådan fremgangsmåde, skal i de til- 
fælde, som er angivet i § 8 a, kun anses til- 
strækkelig tydeligt angivet, såfremt tillige 
betingelserne i § 8 a er opfyldt.« 

4. § 8, stk. 5, affattes således: 
»Stk. 5. Ansøgeren skal betale den fastsat- 

te ansøgningsafgift. For patentansøgning skal 
også betales den fastsatte årsafgift for hvert 
afgiftsår, som påbegyndes, inden ansøgnin- 
gen endeligt afgøres. Årsafgiften omfatter et 
år og regnes første gang fra den dag, da an- 
søgningen blev indleveret, og derefter fra den 
tilsvarende dag i kalenderåret. 

5. Efter § 8 indsættes: 
»§ 8 a. Skal der ved udøvelsen af opfin- 

delsen anvendes en mikroorganisme, som 
hverken er almindeligt tilgængelig eller kan 
beskrives således i ansøgningens akter, at en 
fagmand på grundlag af disse kan udøve op- 
findelsen, skal en kultur af mikroorganismen 
være deponeret senest den dag, da ansøgnin- 
gen blev indleveret. Kulturen skal herefter 
fortløbende være deponeret, således at den, 
som ifølge denne lov er berettiget til at få 
udleveret en prøve af kulturen, kan få udle- 
veret prøven i Danmark. Industriministeren 
fastsætter bestemmelser om, hvor deponering 
kan foretages. 

Stk. 2. Ophører en deponeret kultur at væ- 
re levedygtig, eller kan en prøve af andre 
grunde ikke leveres fra kulturen, kan denne 
erstattes med en ny kultur af samme mi- 
kroorganisme inden for den fastsatte tid og i 
øvrigt i overensstemmelse med regler, der 

Industrimin. 252-1-82 
*) Se FT: 4735, 5152, 10734, 12584; A: 2123; B: 1349 



585 ' F.t.l. vedr. patentloven 586 

fastsættes af industriministeren. Sker dette, 
skal den nye deponering anses foretaget alle- 
rede fra den dag, da den tidligere deponering 
blev foretaget.« 

6. § 14, stk. 2, affattes således: 
»Stk. 2. Begæring efter stk. I må fremsæt- 

tes inden 2 år fra den dag, da ansøgningen 
blev indleveret. Begæring kan ikke fremsæt- 
tes mere end én gang og kan ikke tilbageta- 
ges.« 

7. I § 15 indsættes som stk. 4: 
»Stk. 4. Betales der ikke årsafgift efter §§ 

- 8, 41 og 42, henlægges ansøgningen uden 
forudgående underretning. Behandlingen af 
en af denne grund henlagt ansøgning kan 
ikke genoptages.« 

8. l  22, stk. 6, ophæves, og i stedet indsæt- 
tes: 

»Stk. 6. Er en kultur af en mikroorganis- 
me deponeret i henhold til § 8 a, har enhver 
ret til at få en prøve af kulturen, når akterne 
bliver tilgængelige i henhold til stk. I, 2 eller 
3. Dette medfører dog ikke, at prøve skal 
udleveres til nogen, som efter bestemmelser 
fastsat i eller i medfør af lov ikke må befatte 
sig med den deponerede mikroorganisme. En 
prøve skal heller ikke udleveres til nogen, 
såfremt det på grund af organismens farlige 
egenskaber antages, at det vil være forbundet 
med åbenbar fare, at vedkommende befatter 
sig med prøven. 

Stk.' 7. Uanset stk. 6 kan ansøgeren begæ- 
re, at udlevering af en prøve, i tiden indtil 
ansøgningen er fremlagt eller endeligt afgjort 
uden at være blevet fremlagt, kun kan ske til 
en særlig sagkyndig. Industriministeren fast- 
sætter bestemmelser om fristen for fremsæt- 
telse af sådan begæring og om, hvem der kan 
benyttes som sagkyndig. 

Stk. 8. Begæring om udlevering af prøven 
skal fremsættes skriftligt over for patentmyn- 
digheden og indeholde en erklæring om at 
iagttage de begrænsninger i brugen af prø- 
ven, som fremgår af regler, der fastsættes af 
industriministeren. Såfremt prøven skal udle- 
veres til en særlig sagkyndig, skal erklærin- 
gen i stedet afgives af denne.« 

9. § 28, stk. 3, affattes således: 

»Stk. 3. Bestemmelserne i §§ 29-38 finder 
anvendelse på internationale patentansøgnin- 
ger, som omfatter Danmark. Såfremt der ved 
en sådan ansøgning søges europæisk patent 
for Danmark, gælder dog bestemmelserne i 
kapitel XI.« 

10. § 31 affattes således: 
»§ 31. Ønsker ansøgeren at videreføre en 

international ansøgning for Danmark, skal 
han inden 20 måneder fra den internationale 
indleveringsdag eller, hvis prioritet begæres, 
fra prioritetsdagen til patentmyndigheden 
betale den fastsatte afgift samt indlevere en 
oversættelse til dansk af den internationale 
ansøgning i det omfang, som industriministe- 
ren fastsætter, eller, såfremt ansøgningen er 
affattet på dansk, en genpart af ansøgningen. 

Stk. 2. Begærer ansøgeren, at en internati- 
onal ansøgning skal undergives en internatio- 
nal forberedende patenterbarhedsprøvning, 
og erklærer han inden 19 måneder fra den i 
stk. I nævnte dag i overensstemmelse med 
traktaten, at han agter at anvende resultatet 
af denne prøvning ved ansøgning om patent 
for Danmark, skal han inden 25 måneder fra 
den nævnte dag have opfyldt forskrifterne i 
stk. I. 

Stk. 3. Såfremt ansøgeren har betalt den 
fastsatte afgift inden de i stk. I og 2 fastsatte 
frister, kan den krævede oversættelse eller 
genpart indleveres inden en yderligere frist 
på 2 måneder, mod at der betales en fastsat 
tillægsafgift inden udløbet af den yderligere 
frist. 

Stk. 4. Opfylder ansøgeren ikke kravene i 
denne paragraf, skal ansøgningen anses for 
tilbagetaget for så vidt angår Danmark.« 

11. § 32 affattes således: 
»§ 32. Tilbagetager ansøgeren en begæ- 

ring om international forberedende patenter- 
barhedsprøvning eller en erklæring om, at 
han agter at anvende resultatet af denne 
prøvning ved ansøgning om patent for Dan- 
mark, skal den internationale patentansøg- 
ning anses for tilbagetaget for så vidt angår 
Danmark, medmindre tilbagetagelsen er sket 
før udløbet af den frist, som gælder i hen- 
hold til § 31, stk. 1, og ansøgeren viderefører 
ansøgningen inden udløbet af de i § 31, stk. 
1, jfr. stk. 3, fastsatte frister.« 
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12. § 33, stk. 1, affattes således: 
»Når en international patentansøgning er 

videreført i henhold til § 31, finder bestem- 
melserne i kapitel II anvendelse på ansøg- 
ningen og dens behandling med de afvigel- 
ser, der er fastsat i nærværende paragraf og i 
§§ 34-37. Ansøgningen må kun efter ansøge- 
rens begæring optages til behandling forin- 
den udløbet af de frister, som gælder i hen- 
hold til § 31, stk. I eller 2.« 

13. § 33, stk. 3, affattes således: 
»Stk. 3. Bestemmelserne i § 22, stk. 2 og 3, 

finder anvendelse, allerede inden ansøgnin- 
gen er videreført, når ansøgeren har opfyldt 
sin forpligtelse i henhold til § 31 til at indle- 
vere en oversættelse af ansøgningen, eller 
hvis ansøgningen er affattet på dansk, når 
ansøgeren har indleveret en genpart af den 
til patentmyndigheden.« 

14. § 34 affattes således: 
»§ 34. En international patentansøgning 

må ikke godkendes til fremlæggelse eller af- 
slås før efter udløbet af en af industriministe- 
ren fastsat frist, medmindre ansøgeren har 
givet sit samtykke til, at ansøgningen afgøres 
forinden.« 

15. § 38, stk. 2, affattes således: 
»Stk. 2. Begæring om fornyet prøvelse i 

henhold til stk. I skal fremsættes over for 
Det internationale Bureau inden udløbet af 
en af industriministeren fastsat frist. Ansøge- 
ren skal inden udløbet af samme frist i det 
omfang, som industriministeren fastsætter, 
indlevere en oversættelse af ansøgningen til 
patentmyndigheden samt betale den fastsatte 
ansøgningsafgift.« 

16. § 40 affattes således: 
»§ 40. Et meddelt patent kan opretholdes, 

indtil 20 år er forløbet fra den dag, patentan- 
søgningen blev indleveret. For opretholdelse 
af patent skal betales årsafgift for hvert af- 
giftsår, som påbegyndes, efter at patentet er 
meddelt.« 

17. I kapitel V ændres overskriften til: 
»Betaling af årsafgifter«. 

18. § 41 affattes således: 

»§ 41. Årsafgiften forfalder den sidste dag 
i den måned, i hvilken afgiftsåret begynder. 
Årsafgifterne for de første to afgiftsår forfal- 
der dog først samtidig med afgiften for det 
tredje afgiftsår. Årsafgift kan tidligst betales 
6 måneder før forfaldsdagen. 

Stk. 2. For en senere ansøgning som om- 
handlet i § 11 forfalder årsafgifter for de af- 
giftsår, som er begyndt før den dag, den se- 
nere ansøgning blev indleveret, eller som be- 
gynder inden to måneder efter denne dag, 
ikke i noget tilfælde, før to måneder er forlø- 
bet efter denne dag. For en international pa- 
tentansøgning forfalder årsafgifter for afgifts- 
år, som er begyndt før den dag, ansøgningen 
blev videreført efter § 31 eller optaget til be- 
handling efter § 38, eller som begynder inden 
to måneder efter denne dag, ikke i noget til- 
fælde, før to måneder efter den dag, ansøg- 
ningen blev videreført eller optaget til be- 
handling. 

Stk. 3. Årsafgift kan med den fastsatte for- 
højelse betales indtil 6 måneder efter, at den 
forfalder.« 

19. § 42 affattes således: 
»§ 42. Er opfinderen ansøger eller indeha- 

ver af patentet, og skønnes det at være for- 
bundet med betydelige vanskeligheder for 
ham at betale årsafgifter, kan patentmyndig- 
heden meddele ham henstand med betaling 
af disse, såfremt begæring herom fremsættes 
senest den dag, da årsafgifterne første gang 
forfalder. Henstand kan meddeles for indtil 3 
år ad gangen, dog ikke længere end indtil 3 
år fra patentets meddelelse. Begæring om 
forlænget henstand skal fremsættes senest 
den dag, da meddelt henstand udløber. 

Stk. 2. Afslås begæring om henstand eller 
forlænget henstand; anses betaling inden 2 
måneder derefter for rettidig. 

Stk. 3. Årsafgift, med hvis betaling der er 
givet henstand efter stk. 1, kan med samme 
forhøjelse som nævnt i § 41, stk. 3, betales 
inden 6 måneder efter det tidspunkt, til hvil- 
ket henstand er givet.« 

20. § 51 affattes således: 
»§ 51. Betales årsafgift ikke i overens- 

stemmelse med reglerne i §§ 40, 41 og 42, 
bortfalder patentet fra og med begyndelsen 
af det afgiftsår, for hvilket afgift ikke er be- 
talt.« 
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21. § 52, stk. 1, nr. 2, affattes således: 
»2) det angår en opfindelse, som ikke er 

så tydeligt beskrevet, at en fagmand på 
grundlag af beskrivelsen kan udøve den,« 

22. § 56, stk. 1, affattes således: 
»En patentansøger, som over for en anden 

påberåber sig en ansøgning om patent, inden 
akterne vedrørende ansøgningen er blevet 
tilgængelige for enhver, er pligtig på begæ- 
ring at give sit samtykke til, at vedkommende 
får adgang til at gøre sig bekendt med akter- 
ne i ansøgningssagen. Omfatter ansøgningen 
en deponeret kultur af en mikroorganisme 
som nævnt i § 8 a, skal vedkommende også 
have ret til at få udleveret en prøve af kultu- 
ren. Bestemmelserne i § 22, stk. 6, 2. og 3. 
pkt., stk. 7 og 8, finder anvendelse i disse 
tilfælde.« 

23. I § 66, stk. 2, ændres »§ 160, stk, 2» til: 
»§ 159, stk. 2«. 

24. § 68 affattes således: 
»§ 68. Industriministeren fastsætter stør- 

relsen m.v. af de i loven omhandlede afgifter 
samt gebyrer for ekspeditioner m.v. 

Stk. 2. For så vidt angår årsafgifter kan 
industriministeren bestemme, at et eller flere 
af de første afgiftsår skal være afgiftsfri.« 

25. § 72 affattes således: 
»§ 72. Vil en patentansøger, bortset fra de 

i stk. 2 nævnte tilfælde, lide retstab, fordi 
han ikke har overholdt en i denne lov eller 
med hjemmel heri over for patentmyndighe- 
den fastsat frist, men har udvist al den omhu, 
som med rimelighed kunne kræves af ham, 
skal patentmyndigheden på begæring genop- 
rette rettighederne. Begæringen skal indgives 
skriftligt til patentmyndigheden inden 2 må- 
neder efter, at den hindring, som bevirkede 
fristoverskridelsen, er bortfaldet, dog senest I 
år efter fristens udløb. Inden for samme fri- 
ster skal han foretage den undladte handling 
og betale den for genoprettelse fastsatte af- 
gift. 

Stk. 2. Bestemmelserne i stk. l finder til- 
svarende anvendelse, hvis en ansøger eller 
patenthaver ikke har betalt årsafgift inden 
for den frist, der er fastsat i § 41, stk. 3, eller 
§ 42, stk. 3, idet dog begæring om genopret- 

telse skal være indgivet og årsafgiften være 
betalt senest 6 måneder efter fristens udløb. 

Stk. 3. Bestemmelserne i stk. I finder ikke 
anvendelse på den i § 6, stk. 1, nævnte frist.« 

26. Efter § 74 indsættes et nyt kapitel XI, 
»Europæisk patent« med §§ 75-90. 

»Kapitel XI 

Europæisk patent 

§ 75. Ved europæisk patent forstås et pa- 
tent, der er meddelt af Den europæiske Pa- 
tentmyndighed i henhold til den i München 
den 5. oktober 1973 indgåede europæiske 
patentkonvention. Ved europæisk patentan- 
søgning forstås en ansøgning i henhold til 
denne konvention. 

Stk. 2. Der kan meddeles europæiske pa- 
tenter for Danmark. 

Stk. 3. Ansøgning om europæisk patent 
indleveres til Den europæiske Patentmyndig- 
hed, jfr. dog de i § 70 nævnte bestemmelser 
om hemmeligt patent. Ansøgning om euro- 
pæisk patent kan også indleveres til patent- 
myndigheden, der videresender den til Den 
europæiske Patentmyndighed. De i konventi- 
onens artikel 76 nævnte ansøgninger kan kun 
indleveres til Den europæiske Patentmyndig- 
hed. 

Stk. 4. Bestemmelserne i §§ 76-90 finder 
anvendelse på europæisk patent for Dan- 
mark og på europæisk patentansøgning, som 
omfatter Danmark. 

§ 76. Europæisk patent anses for meddelt, 
når Den europæiske Patentmyndighed har 
bekendtgjort sin afgørelse om at imødekom- 
me patentansøgningen. Det har samme virk- 
ning som patent meddelt her i landet og er 
undergivet samme bestemmelser som sådant 
patent, medmindre andet fremgår af dette 
kapitel. 

§ 77. Et europæisk patent har kun virk- 
ning her i landet, såfremt ansøgeren inden 
for den fastsatte frist til patentmyndigheden 
indleverer en oversættelse til dansk af den 
tekst, med hvilken patentet ifølge Den euro- 
pæiske Patentmyndigheds meddelelse til an- 
søgeren agtes meddelt, og ansøgeren inden 
for samme frist betaler den fastsatte afgift for 
trykningen heraf. Træffer Den europæiske 
Patentmyndighed afgørelse om opretholdelse 
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af et europæisk patent i ændret affattelse, 
gælder dette også den således ændrede affat- 
telse. 

Stk. 2. Oversættelsen skal holdes tilgænge- 
lig for enhver. Er den europæiske patentan- 
søgning endnu ikke offentliggjort af Den eu- 
ropæiske Patentmyndighed, holdes oversæt- 
telsen dog først tilgængelig fra denne offent- 
liggørelse. 

Stk. 3. Når oversættelse er indleveret og 
afgift betalt og Den europæiske Patentmyn- 
dighed har bekendtgjort sin afgørelse om at 
imødekomme patentansøgningen eller om at 
opretholde det europæiske patent i ændret 
affattelse, skal patentmyndigheden udfærdige 
bekendtgørelse herom. Trykte eksemplarer af 
oversættelsen skal snarest derefter kunne fås 
hos patentmyndigheden. 

§ 78. Bestemmelserne i § 72, stk. 1, finder 
tilsvarende anvendelse på indlevering af 
oversættelse og betaling af afgift i henhold til 
§ 77, stk. I. 

Stk. 2. Bestemmes det i henhold til § 72, at 
indlevering af oversættelse og betaling af af- 
gift som nævnt i § 77, stk. 1, skal anses for 
rettidig, skal patentmyndigheden udfærdige 
bekendtgørelse herom. 

Stk. 3. Den, som, efter at den i § 77, stk. 1, 
fastsatte frist er udløbet, men inden bekendt- 
gørelse i henhold til stk. 2 er udfærdiget, i 
god tro har påbegyndt erhvervsmæssig ud- 
nyttelse af opfindelsen her i landet eller har 
truffet væsentlige foranstaltninger hertil, har 
ret som i § 74, stk. 2 og 3, anført. 

§ 79. Bestemmelsen i § 52, stk. 1, nr. 4, 
finder for europæiske patenter anvendelse, 
såfremt udvidelse er sket efter, at patentet er 
meddelt. 

§ 80. Ophæver Den europæiske Patent- 
myndighed helt eller delvis et europæisk pa- 
tent, skal dette have virkning, som om paten- 
tet i tilsvarende omfang er kendt ugyldigt her 
i landet. Patentmyndigheden skal udfærdige 
bekendtgørelse om ophævelsen. 

§ 81. For opretholdelse af et europæisk 
patent skal der betales årsafgift til patent- 
myndigheden for hvert afgiftsår efter det år, i 
hvilket Den europæiske Patentmyndighed 
har bekendtgjort sin afgørelse om at imøde- 
komme patentansøgningen. 

Stk. 2. Betales der ikke årsafgift for det 
europæiske patent i overensstemmelse med 
stk. 1, jfr. §§ 41 og 42, finder § 51 tilsvarende 
anvendelse. For så vidt angår den første års- 
afgift forfalder denne dog først 2 måneder 
fra den dag, patentet er meddelt. 

§ 82. En europæisk patentansøgning, for 
hvilken Den europæiske Patentmyndighed 
har fastsat indleveringsdag, har fra denne 
dag samme virkning her i landet som en her 
indleveret ansøgning. Har ansøgningen i 
henhold til Den europæiske Patentkonventi- 
on prioritet fra en tidligere dag end indleve- 
ringsdagen, gælder denne prioritet også her i 
landet. 

Stk. 2. Ved anvendelse af § 2, stk. 2, 2. 
pkt., skal offentliggørelse af en europæisk 
patentansøgning i henhold til artikel 93 i 
Den europæiske Patentkonvention, sidestilles 
med, at ansøgningen er blevet almindeligt 
tilgængelig i henhold til reglerne i § 22. Det 
samme gælder offentliggørelse i henhold til 
konventionens artikel 158, stk. 1, såfremt 
denne af Den europæiske Patentmyndighed 
sidestilles med offentliggørelse i henhold til 
artikel 93. 

§ 83. Når en europæisk patentansøgning 
er blevet offentliggjort i henhold til Den eu- 
ropæiske Patentkonvention og ansøgeren til 
patentmyndigheden har indleveret en over- 
sættelse til dansk af patentkravene i den såle- 
des offentliggjorte ansøgning, skal patent- 
myndigheden holde oversættelsen tilgængelig 
for enhver og udfærdige bekendtgørelse her- 
om. 

Stk. 2. Udnytter nogen uhjemlet erhvervs- 
mæssigt en opfindelse, som er genstand for 
en europæisk patentansøgning, efter at be- 
kendtgørelse er udfærdiget i henhold til stk. 
1, og fører ansøgningen til patent for Dan- 
mark, finder bestemmelserne om patentind- 
greb tilsvarende anvendelse. I sådanne tilfæl- 
de omfatter patentbeskyttelsen dog kun det, 
som fremgår såvel af de .offentliggjorte pa- 
tentkrav som af patentkravene i henhold til 
patentet. § 57 finder dog ikke anvendelse, 
ligesom den pågældende kun er pligtig at 
udrede erstatning for skade i det i § 58, stk. 
2, angivne omfang. 

Stk. 3. Forældelse af erstatningskrav efter 
stk. 2 indtræder tidligst 1 år efter, at indsigel- 
sesfristen for det europæiske patent er udlø- 
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bet, eller efter at Den europæiske Patentmyn- 
dighed har besluttet at opretholde patentet. 

§ 84. Tilbagetages en europæisk patentan- 
søgning eller en begæring om, at den skal 
omfatte Danmark, eller skal ansøgningen 
eller begæringen i henhold til Den europæi- 
ske Patentkonvention anses for tilbagetaget, 
og genoptages ansøgningen ikke i henhold til 
konventionens artikel 121, har dette samme 
virkning som tilbagetagelse af en ansøgning 
hos patentmyndigheden. 

Stk. 2. Såfremt en europæisk patentansøg- 
ning er afslået, har dette virkning, som om 
ansøgningen var afslået af patentmyndighe- 

. den. 

§ 85. Stemmer de i §§ 77 eller 83 nævnte 
oversættelser ikke overens med teksten på 
det sprog, som har været behandlingssproget 
ved Den europæiske Patentmyndighed, om- 
fatter patentbeskyttelsen alene det, som frem- 
går af begge tekster. 

Stk. 2. I sager om ugyldighed skal alene 
teksten på behandlingssproget være afgøren- 
de. 

§ 86. Indleverer ansøgeren eller patentha- 
veren til patentmyndigheden en rettelse af 
den i § 77 nævnte oversættelse, og betaler 
han den for trykning fastsatte afgift, skal den 
rettede oversættelse træde i stedet for den 
tidligere indleverede. Den rettede oversættel- 
se skal holdes tilgængelig for enhver, såfremt 
den oprindelige oversættelse er tilgængelig. 
Når en sådan rettelse er indleveret og afgift 
er betalt rettidigt, udfærdiger patentmyndig- 
heden bekendtgørelse om rettelsen, såfremt 
den oprindelige oversættelse er tilgængelig. 
Trykte eksemplarer af oversættelsen skal sna- 
rest derefter kunne fås hos patentmyndighe- 

I den. 
Stk. 2. Indleverer ansøgeren en rettelse af 

den i § 83 nævnte oversættelse, udfærdiger 
patentmyndigheden bekendtgørelse herom og 
holder den rettede oversættelse tilgængelig 
for enhver. Når bekendtgørelse er udfærdi- 
get, træder den rettede oversættelse i stedet 
for den oprindelige. 

Stk. 3. Den, som, da den rettede oversæt- 
telse fik gyldighed, i god tro erhvervsmæssigt 
udnyttede opfindelsen her i landet på en må- 
de, som ifølge den tidligere oversættelse ikke 
udgjorde indgreb i ansøgerens eller patentha- 

verens ret, eller har truffet væsentlige foran- 
staltninger hertil, har ret som i § 74, stk. 2 og 
3, anført. x 

§ 87. Genopretter Den europæiske Patent- 
myndighed rettighederne for en patenthaver 
eller patentansøger, som ikke har overholdt 
en frist, gælder denne afgørelse også her i 
landet. 

Stk. 2. Den, som, efter at tab af rettigheder 
er indtrådt, men inden Den europæiske Pa- 
tentmyndighed har genoprettet rettighederne 
og udfærdiget bekendtgørelse herom, i god 
tro har påbegyndt erhvervsmæssig udnyttelse 
af opfindelsen her i landet eller har truffet 
væsentlige foranstaltninger hertil, har ret som 
i § 74, stk. 2 og 3, anført. 

§ 88. Anses en europæisk patentansøg- 
ning, som er indleveret til en national patent- 
myndighed, som tilbagetaget som følge af, at 
Den europæiske Patentmyndighed ikke inden 
for den fastsatte frist har modtaget ansøgnin- 
gen, skal patentmyndigheden på ansøgerens 
begæring anse den for konverteret til en an- 
søgning om patent her i landet, såfremt 

1) begæringen fremsættes over for den natio- 
nale myndighed, som modtog ansøgnin- 
gen, inden 3 måneder efter, at der er givet 
ansøgeren underretning om, at ansøgnin- 
gen anses for tilbagetaget, 

2) begæringen indkommer til patentmyndig- 
heden inden 20 måneder fra den dag, an- 
søgningen blev indleveret, eller, hvis prio- 
ritet er begæret, fra prioritetsdagen og 

3) ansøgeren inden for den frist, som indu- 
striministeren fastsætter, betaler den fast- 
satte ansøgningsafgift og indleverer en 
oversættelse af ansøgningen til dansk. 
Stk. 2. Opfylder patentansøgningen Den 

europæiske Patentkonventions krav med hen- 
syn til ansøgningens form, skal den godken- 
des i så henseende. 

§ 89. Bestemmelerne i Den europæiske 
Patentkonventions artikler 9, 60, 126 og 131 
samt i den til konventionen knyttede proto- 
kol om retternes kompetence og anerkendel- 
se af afgørelse om retten til at få meddelt et 
europæisk patent (anerkendelsesprotokollen) 
gælder her i landet. 
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§ 90. Industriministeren fastsætter nærme- 
re regler til gennemførelse af Den europæi- 
ske Patentkonvention og til gennemførelse af 
bestemmelserne i dette kapitel.« 

27. I kapitel XI, der herefter bliver kapitel 
XII, affattes punkt 1, stk. 2, således: 

»Stk. 2. Patent på opfindelser af nærings- 
midler kan først meddeles efter den 7. okto- 
ber 1987 og kun i henhold til ansøgninger, 
der indleveres efter dette tidspunkt.« 

§ 2 

Kapitel XI træder i kraft, når Den euro- 
pæiske Patentkonvention får virkning her i 
landet. Industriministeren bekendtgør ikraft- 
trædelsesdatoen. Tidspunktet for ikrafttræ- 
den af lovens øvrige bestemmelser fastsættes 
af industriministeren. 

§ 3  

Loven finder anvendelse på patentansøg- 
ninger, der ved lovens ikrafttræden er under 
behandling hos patentmyndigheden. Herfra 
gælder følgende undtagelser: 
1) Patent på opfindelser af lægemidler samt 

patent på fremgangsmåder ved tilvirkning 
af næringsmidler kan kun meddeles i hen- 
hold til ansøgninger, der indleveres efter 
lovens ikrafttræden. 

2) Bestemmelserne om deponering af kultu- 
rer af mikroorganismer finder kun anven- 
delse på ansøgninger, der er indleveret 
efter, at disse bestemmelser er trådt i 
kraft. 

3) For patentansøgninger, der er indleveret 
før lovens ikrafttræden, forfalder årsafgif- 
ter i henhold til § 1, nr. 18 (§ 41), og § 1, 

nr. 19 (§ 42), tidligst 6 måneder efter lo- 
vens ikrafttræden. Årsafgifter for afgiftsår, 
der er påbegyndt inden lovens ikrafttræ- 
den, forfalder dog først til betaling samti- 
dig med, at der første gang skal betales 
årsafgift efter patentets meddelelse. 

4) Begæring i henhold til § 14, stk. 1, kan 
uanset bestemmelsen i § 1, nr. 6 (§ 14, stk. 
2), fremsættes indtil 6 måneder fra lovens 
ikrafttræden i overensstemmelse med de 
hidtil gældende regler. 

§ 4  

Loven finder tillige anvendelse på paten- 
ter, der er meddelt ved dens ikrafttræden. 
Herfra gælder følgende undtagelser: 
1) Er et patent meddelt mindre end 2 måne- 

der før lovens ikrafttræden, forfalder af- 
gifterne for afgiftsår, der er påbegyndt før 
meddelelsen, i overensstemmelse med § 42 
i patentlov af 20. december 1967. 

2) Bestemmelserne om patenters ugyldighed 
i patentlov af 20. december 1967 og lov 
nr. 264 af 8. juni 1978 finder anvendelse 
på patenter, der er meddelt i henhold til 
nævnte lov. 

3) Bestemmelserne om deponering af kultu- 
rer af mikroorganismer finder kun anven- 
delse på patenter, der meddeles på grund- 
lag af en ansøgning, der indleveres efter, 
at disse bestemmelser er trådt i kraft. 

§ 5 

Beføjelser, som efter grundloven tilkom- 
mer rigets myndigheder, kan i det omfang, 
det er fastsat i Den europæiske Patentkon- 
vention, udøves af de institutioner, der er 
nævnt i denne konvention. 
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